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Carmelo Bianco izradio je Katalog Rilkeovih djela nastalih u dvorcu Devino.

Izlozeni dokumenti obuhvacaju ove teme: 1. Devinske clegije, 2. Rilkeova dje-
la, 3. Susret sa suvremnicima, 4. Sudbina, 5. Rilke pjesnik, 6. Rilkcov opus, 7. O
obitelji Torre, Hohenlohe, Thurn und Taxix, 8. Dvorac, 9. Arhivska bastina, 10.
Sudbina arhivskog gradiva.

Namjena knjige je visestruka. Posluziti moze kao katalog i vodi¢ kroz postav
izlozbe, dok bibliografski podaci i stvaralacki opus Rainera M. Rilkca ovdje stru¢no
prikazani daju odsjev veli¢ine ovoga pjesnika i knjizevnika.

Mate Grabar

Franjo Emanuel Hosko, Marijan Jai¢ — obnovitelj medu preporoditeljima. Iz-
davaé: Katehetski salezijanski centar u Zagrebu. Biblioteka "Orijentacije",
knj. 12, Zagreb 1996, 212 str.

Autor jc knjigu podijelio na uvodni dio i sest poglavija. U uvodnom dijely, pod
naslovom Zivot i rad Marijana Jaica, autor obraduje tri teme o ravnatelju Osjecke
gimnazije Marijanu Jaicu: Jai¢ kao "ucitelj i prenositelj kulturnog naslijeda”, zatim
"u sluzbi duhovne obnove i hrvatskog narodnog preporoda te "bogoljubnost” vla-
stitog naroda i "svega naScga carstva i kraljevstva". Prvom poglavlju svojc knjige
Hosko je dao naslov Jaidevo skolovanje i skolsko djelovanje, a u njemu je obradio
pet tema: Jaicevo srednjoskolsko i visokoskolsko obrazovanje, Jaicevo uciteljsko
djelovanje, Jai¢ev skolski spis "Assertiones”, Dekan i provincijal te Ravnatelj
Osjccke gimnazije. Drugom poglaviju Hosko je dao naslov Graditelj franjevackog
zivota po Cevapovicevim "Statuta municipalia” i u njemu obradio osam tema: Fra-
njevacki zivot u kasnom jozefinizmu, Uloga franjevackih starjesina, Zivljenjc re-
dovnickih zavjeta, Zajednicki zivot i stega u samostanu, Apostolsko djclovanje, No-
vi razlozi opadanja redovnicke stege, O¢itovanja prevratne 1848, godine te Obnovi-
telj medu preporoditeljima. Tre¢e poglavlje Hosko je naslovio tematikom U ozracju
konkordata i apostolske vizitacije 1 u njemu obradio pet glavnih tecma i nekoliko
podtema: Primasov vizitacijski upitnik, 1zborni provincijski sabori u vrijeme vizita-
cije, Primasove obnoviteljske uredbe (s podtemama: Prihvacanje franjevackog naci-
na zivota, Zivljenje triju redovnickih zavjeta, Uredenje zajednickog molitvenog i
pokornickog zivota), Provodenje primasovih "Statuta” i obnova veza s vrhovnist-
vom reda, Upitni rezultati apostolske vizitacije. Cetvrtom poglavlju Hosko je dao
naslov Sastav i sustav pastoralnog prirucnika "Rucsna knjixica” u kojemu su
obradenc ¢etiri teme: Pregled sadrzaja "Rucsne knjixice", Jai¢eve pretece Pavic i
Pestalic, Jozefinisticki izvori "Rucsne knjixice”, Sustav i odjek "Rucsne knjixice".
Pcto poglavlje nosi naslov Pedagosko-moralni i pastoralno-katehetski spisi, a u nje-
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mu su obradene ove teme: "Nasljeduj Krista" i osnove duhovnosti, Pedagoiko-mo-
ralne upute, Moralni odgoj na naravnim osnovama, Katekizmi za srednjoskolce i
Marijanski molitvenik s pjesmaricom. U Sestom poglavlju, koje nosi naslov Glazba
u sluzbi bogoljubnosti i narodnog jedinstva obradene su ¢etiri glavne teme: Pjesma-
rica "Vinac" i pjevnik "Napivi", Pregled sadrzaja pjesmarice i pjevnika (podteme:
Euharistijske pjesme, Pjesme glavnih liturgijskih vremena, Marijanske i svetatke
pjesme), KnjiZzevni izvori "Vinca" (podteme: Kanizliceve pjesme u Jaicevim zbirka-
ma, "Bajska pjesmarica" i Jaiéev "Vinac", Drugi izvori Jai¢eve pjesmarice) i Jai¢eva
crkveno-glazbena i preporodna shvacanja. Hosko knjigu zaklju¢uje s Opéim osvr-
tom i Zaglavkom. Kao potkrijepu i dokaz znanstvene akribije, kojom je Hosko pri-
stupio pisanju monografije o Jai¢u, navedimo 630 referenci ili biljezaka, od kojih bi-
ljezaka mnoge pripadaju izvorima, pa smijemo ustvrditi da Hoskova knjiga poc¢iva
na povijesnim izvorima i oni joj pruZaju znanstvenu utemeljenost, akribiju i sve §to
znanstvena metodologija danas zahtijeva.

Hoskova knjiga o Marijanu Jai¢u, obnovitelju medu preporoditeljima rezultat
je proucavanja Jaic¢eve literature, dakle njegove literarne ostavstine, ali i Hoskova
arhivskog istrazivanja u arhivskim ustanovama u domovini i inozemstvu (Budim-
pesta, Bec, Rim). Autor je koristio i brojnu literaturu, poglavito onu na njemackom
jeziku. To je razlog §to smo podrobno naveli tematiku i teme $to ih Hogko u pojedi-
nim poglavljima obraduje. Samo iz tih naslova pred nasim se o¢ima pojavljuje ne sa-
mo Marijan Jaié, nego i njegovi suvremenici, njegova subraca, javni i kulturni dje-
latnici §to su ga okruzivali u svijetu, prilike politicke, kulturne, prosvjetne, reforma-
torske, preporoditeljske, dakle, jedno doba koje nam nije tako daleko, ali koje kroz
lik Marijana Jai¢a Ho8ko sagledava u jednom sasvim pristupaénom nam svjetlu te
nam pomaze da jo$ jednom upoznamo Jai¢a, njegove suvremenike i njegovo doba.
Uz svoga ucitelja Marijana Lanosovica, leksikografa, gramati¢ara, teologa, pisca,
obnovitelja Brodskoga samostana, zasluznika za povratak franjevaca u Brod na Sa-
vi, Jai¢ je razvijao duh, um i srce, sticao predragocjena iskustva koja su mu uvelike
pomogla kad su nado$le nove prilike i nova vremena. Preko Lanosovica, kako izvrs-
no primjec¢uje o. Bonaventura Duda u recenziji Hoskova rukopisa o Marijanu Jai¢u,
Jai¢ je u$ao u bastinu, koju je osobito tijekom 18. stolje¢a izgradio i stvorio stvara-
lacki krug slavonskih i podunavskih franjevaca, okupljenih oko dva sredista, uz fra-
njevacke 8kole u Osijeku i Budimu, gdje su desetlje¢ima zajedno djelovali filozof-
sko ug¢iliste i bogoslovna §kola. Vjernost tom naslijedu i bastini Jai¢ utvrduje u su-
radni¢koj povezanosti s Grgom éevapoviéem, najboljim poznavaocem i gradite-
ljem te iste bastine u prva tri desetljeca 19. stoljeca. Smijemo reci da je Jai¢ nastavio
Cevapoviéevo djelo na obnovi vierskog zivota hrvatskog naroda u Slavoniji i u dija-
spori sirom Podunavlja, ali i Cevapovicevo djelo na obnovi franjevackog naéina Ziv-
ljenja u redodrzavi kojoj je pripadao.
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Postignuéa ove Hoskove knjige su mnogostruka:

1. Knjiga nedvojbeno pokazuje da je Jai¢evo knjizevno djelo nastalo u stvara-
lackom krugu koji zapocinje u 17. stolje¢u s Mijom Radni¢em u Slavoniji i Podu-
navlju, a u 18. stolje¢u ga razvijaju filozofske i teoloske skole u Osijcku, Budimu,
Vukovaru, Sarcngradu, Iloku, Brodu na Savi itd.

2. Jaic¢evi spisi nastaju u ozracju jozefinizma koji u Habsburskoj Monarhiji bit-
no obiljczava crkveni i politicki zivot na prijelazu iz 18. u 19. stoljece. Nije jozefini-
zam samo osobiti oblik cezaropapizma. Jozefinizam nije dovoljno proucen u nasoj
historiografiji. Njega, naime, valja povezati sa sve snaznijim stvaranjem burzoasko-
ga drustva. Hosko u ovoj knjizi prihvaca, ¢ini se, teze suvremenih austrijskih povje-
snic¢ara, koji u jozefinizmu promatraju austrijski tip prosvjetiteljstva sa sirokim
spektrom kulturnih 1 drustvenih promjena, dok na crkvenom podruéju jozefinizam
prihvaca ideje tzv. reformnog katolicanstva. To je snaga povijesnih izvora, prouca-
vanje povijesnih dogadanja samo uz pomo¢ izvora §to ih cuvaju arhivske ustanove.
A onda su i zakljucel drukéiji od onih na koje nas je povijesna znanost do sada na-
vikla.

3. Jai¢eva pisana ostavitina, spisateljski njegov rad, njegovo glazbeno djclova-
nje imaju jasnu usmjercnost, a ta je crkvena obnova u duhu reformnog katolicanstva,
Jedno je preporod i preporodni pokret kod Hrvata, jedno su politicki ciljevi, a drugo
Jje kulturnii duhovni preporod hrvatskih katolika. On sudjeluje u narodnom preporo-
du, odobrava ga, ali je duboko svjestan da je preporodni cilj samo politicki, premda
u njemu ima razlicitih duhovnih sastavnica, a jedna je od njih stvaranje jedinstvenog
knjizevnog jezika i pravopisa. Jaicu je pak poglavito na umu i u srcu duhovni prepo-
rod koji svoje pretpostavke ima na podrucju kulture, a na tom se podrucju dogadanija
zbivaju pisanom rije¢ju i glazbom. Stoga se Jai¢ bavi pisanjem i glazbom. Ako se ne
uo¢i taj cilj, Jai¢evo je djelovanje nejasno. Cini sc da je ova knjiga fra Emanucla Fra-
nje Hoska klju¢ za razumijevanje Jaica, Lanosovi¢a, Cevapovica i ostalih velikana,
njegovih suvremenika, klju¢ za razumijevanje jednoga doba kojim sc mi Hrvati toli-
ko ponosimo.

4. Jai¢ je svoje knjizevno I glazbeno djelovanje uskladio s knjizevnim i opée-
kulturnim ciljevima ilirskoga pokreta i hrvatskog narodnog preporoda. Hosko istice
osobito taj vid Jaicevih spisa i njegova glazbena rada. Stoga i podnaslov knjige "Ob-
novitelj medu preporoditeljima.

5. "Rucsna knjixica" dokaz je razvitka hrvatske pastoralnc teologije i pastoral-
nog djelovanja. Bolesnici, osudenici, umirudi.

6. Prvo poglavlje je poscbice znacajno za povijest $kolstva u nas, a posljednje
pak s knjizevno-povijesnog stajalista. U njemu je, naime, vidljiva sadrzajna uvjcto-
vanost Jai¢eve pjesmarice s radovima Filipa Kapusvarca, Jurja Muliha, Antuna Ka-
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nizli¢a i Petra Lipovéevica. Nju posebice valja promatrati pod vidom izgradnje ka-
toli¢kog identiteta u Slavoniji i Podunavlju.

Hogkova knjiga predstavlja znanstveni prinos poznavanju nase kulturne i cr-
kvene povijesti, au suvremenom nastojanju oko duhovne obnove hrvatskoga naroda
u mnogoc¢emu moze postuziti kao putokaz. Marijan Jai¢ je, kako kaze sdm Hosko u
Zaglavku knjige, vodi¢ kroz hrvatsku narodnu, kulturnu i crkvenu proslost, i to u
razdoblju kad su ilirski pokret i hrvatski narodni preporod pripravljali i izgradivali
gradansku Hrvatsku, a o tom "gradanstvu" i "gradanskoj" Hrvatskoj i danas se jako
puno govori. Jai¢ je imao pronicavi i nepogresivi dar zapazanja. Osjetio je neposred-
ne vjerske i kulturne potrebe ljudi s kojima je bio povezan djelovanjem i suzivotom.
L upravo taj osjecaj, taj pronicavi duh odredio je njegov Zivot, njegovo vrijeme i nje-
gov prostor. Radio je i za druge, ali politi¢ki program hrvatskog narodnog preporoda
nikada nije napustio. Poslije prevrata 1848. godine Jai¢u je jasno, veli Hosko, da je
ostvaren i politi¢ki cilj preporoda, a to je jedinstvo svih hrvatskih zemalja u sastavu
Monarhije.

Josip Barbaric¢

Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa Gazi Husrev-bego-
ve biblioteke. Obradio Fehim Nametak, London/Sarajevo: Al-Furqan/Rijaset
Islamske zajednice u BiH, 1998. Sv. 4, XVIII+534+19 str.

Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu najstarija je postojeca knjiznica u
Bosni i Hercegovini; utemeljena je 1537. godine kao zaklada (vakuf) osmanlijskoga
namjesnika Gazi Husrev-bega. Nije poznato koliko je rukopisa imala u prvim sto-
ljeéima po osnutku; godine 1697. zgrada knjiznice je stradala u poZzaru i od prvotnog
je fonda sa¢uvan vrlo malen dio. Od 1867. godine u Gazi Husrev-begovu biblioteku
postupno su se prenosile mnoge vakufske i privatne knjiznice iz svih krajeva Bosne i
Hercegovine, tako da njezin fond danas broji oko sedam tisu¢a kodeksa'. Ta najbo-
gatija bosanskohercegovacka zbirka arapskih, turskih, perzijskih i alhamijado ruko-
pisa, medu najvec¢im je zbirkama arabi¢kih rukopisa na Balkanu. U proteklom ratu,
u kojem su diljem Bosne i Hercegovine uni$tene mnoge javne i privatne knjiZnice,
bogati rukopisni fond Gazi Husrev-begove biblioteke ostao je satuvan.

Prva dva sveska kataloga toga fonda izradio je Kasim Dobra¢a (objavljeni su
1963. i 1979), a treci Zejnil Faji¢ (1991). Prvi je svezak obuhvatio enciklopedijska

! Dobrata, Kasim, Uvod u: Katalog arapskih, turskih i perzijskih rukopisa, sv. I, Starje$instvo Islamske
vjerske zajednice za SR Bosnu i Hercegovinu, Sarajevo 1963, str. XIV.
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